| NUR FUR WARTUNGSPERSONAL |

~
A WARNUNG A WARNUNG
° LgsenlSie die Installationganleitung sorgféltig durch, ehe\ ® Das Gerat sollte an einer stabilen, vibrationsfreien Position ® Das AuBengerat muB an einer Stelle montiert werden, die schweres
H ITACHI Sie mit dem Einbau beginnen. \__angebracht werden, die das Gerategewicht vollstandig tragen kann. ) L Gewicht aushalt. Sonst vibriert das Gerét und steigt der Larm. )
lnspire the Nexf e Kunden sollten von ihrem Handler Uber die korrekte P S > <
Vorgehensweise zur Installation informiert werden. A VORSICHT A VORSICHT
SPLIT—KLIMAAN LAG E ® Es diirfen sich keine Warmequellen in der Nahe befinden, und der ® Das Gerat darf nicht direkter Sonneneinstrahlung oder Regen ausgesetzt

INSTALLATIONSHANDBUCH

AUSSENGERAT

AUSWAHL DES MONTAGEORTS (Beachten Sie die folgenden Punkte und holen Sie die Genehmigung des Kunden ein, ehe Sie mit der Installation beginnen).
4 7\

Fiir die Installation bendtigte Werkzeuge

e ® © Schraubenzieher e MaBband e Messer e Sage
@ Rohrschneider e Hexagonaler Schraubenschltssel (10 4mm)
e Bohrmaschine (g 65mm ~ g 80mm) e Vakuumpumpe

Luftauslass darf nicht blockiert sein.

Die Mindestabstande von oben, rechts und links sind in der nachfol-
genden Abbildung dargestellt.

Der Standort muss so beschaffen sein, dass Wasser problemlos
abgelassen werden kann und die Leitungsverbindung mit dem Au-
Bengeréat moglich ist.

werden. AuBerdem muB die Bellftung gut und frei von Hindernissen
sein.

Die aus dem Geréat ausstrdmende Luft darf nicht auf Pflanzen oder Tiere
gerichtet sein.

Die Spielraumabsténde nach oben, unten, rechts und links sind der
Abbildung unten zu entnehmen. Wenigestens 3 Seiten miissen frei sein.

e Kneifzange oder Schraubenschliissel e Momentschrauber
o Vakuum Pumpe Verbindungsteil e Bérdelmuttern -Werkzeug

INNENGERAT
RAS-14G5 RAC-1 4G5 e Gaswarnanlage e Mehrwegeventil e Aufladungsschlauch
o Bohrer e Feile

- J

(—SICHERHEITSHINWEISE \

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
o Die Inhalte dieses Abschnitts sind flir die Gewahrleistung der Sicherheit unerlasslich. Achten Sie besonders auf die folgenden Symbole:

/A\ WARNUNG ........ Ein falsches Vorgehen bei der Installation kann schwere oder todliche Verletzungen

Achten Sie bitte daraf, daB die ausgeblasene heiBe Luft und der Larm
die Nachbarn nicht stort.

Sie diirfen das Gerat nicht montieren, wo es Gas,Damf,Ol und Rauch
gibt.

Der Standort muB giinstig sein fiir Wasserableitung.

Plazieren Sie das AuBengerat und seine Verbindungskabel wenigestens
1m entfrnt von Antennen und Signallinien des Fernsehers, Radios oder
Telephons. Damit werden Stérungen vermieden.

Bringen Sie nicht die im Freienstarken maBeinheit Einfassungen an
wickeln Sie Richtung. Es kann den Ventilator beschédigen Motor. )

Um elektrische Stérungen zu vermeiden, sollte das Gerat sowie die
Fernbedienung in einem Abstand von mindestens einem Meter zu
Radio, Fernseher und Wechselrichter-Gliihlampen aufgestellt werden.
Um Fehler bei der Signaliibertragung von der Fernbedienung zu
vermeiden, halten Sie mit der Fernbedienung einen méglichst groBen
Abstand zu Hochfrequenzmaschinen und drahtlosen Hochleistungs-
systemen ein.

\O Die Einbauhdhe fiir das Innengerét muss mindestens 2,3 m betragen)
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Komponenten des Innengeréts

zur Folge haben. (N Artikel Anz. (" Richtung der Rohrleitungen ) Abbildung zeigt den Einbau des Innen
/\ VORSICHT . Eine unsachgemaéBe Installation kann schwerwiegende Folgen haben. Authangevorrichtung und des AuBengerites.
" - . - . " . " . - Horizontal i
Uberpriifen Sie den ordnungsgeméBen Betrieb des Gerats nach der Installation. Erklaren Sie dem Kunden gemé&B der 1 In- ,&%gs%ma
\___ Beschreibung im Benutzerhandbuch, wie das Gerat ordnungsgemaB betrieben wird. ) O} Bz um Gerét A VORSICHT
e e, \ | . . . N e
Ve . . . . . = . . - R Anschluss Falls die Rohrldnge mehr als 8m ist. fligen Sie Kihimittel R410A
Diese Klimaanlage wird mit einem neuen Kiihimittel betrieben: HFC (R410A) _ Seche Richt i bei 15 Gramm pro jedes MeBinstrument iibersteigt hinzu. Jedoch
BT — . P T . Schraube fir Hstin: horeortameahte iibersteigt Rohrlange nicht 15m.
Die Arbeitsschritte zur Installation sind genau dieselben wie bei den Modellen, die mit herkémmlichen Kiihimitteln betrieben werden (R22). Aufhangevorrichtung zulassig: horizontal im rechten
Bitte beachten Sie die folgenden Punkte: @ (4.1x32) 6 x\ggrh(ellmf:nmvgnerg;’r \r/:cr:\llkea:{
(1) Der Betriebsdruck ist 1,6 mal héher als bei den Modellen, die mit herkémmlichen Kihimitteln betrieben werden (R22), daher sind einige der Rohre und der Einbau- und - ’ Seite,d horizor;]tal nasch auBeg
Wartungswerkzeuge anders. von der rechten Seite un
Insbesondere beim Austausch eines mitherkdmmlichen Kihimitteln (R22) betriebenen Modells mit einem Modell das mit dem neuen Kiihimittel R410A arbeitet, missen in jedem Fernbedienungshalterung horizontal nach links. Alle eventuellen
Fall die herkdmmlichen Rohre und die Bordelmuttern mit den R410A Rohren und Bordelmuttern. ® 1 gleergﬁnkselr? %Zrz?ehsrleei{teunr%ciq Zwischenraume mehr als 50 mm
missen unbedingt
(2) Modelle die mit dem Kiihimittel R410A betrieben werden, haben einen unterschiedlichen Gewindedurchmesser am Aufladeeinlass, um irrtiimliche Aufladung mit herkémmlichem @ \nach unten. ) | versiegelt werdeﬁ‘
Kiihimittel (R22) zu vermeiden und zur Sicherheit. Daher unbedingt vorher priifen. [Der Gewindedurchmesser am Aufladeeinlass fir R410A ist 1/2 UNF 20 Gewindegénge pro Zoll.] p -
(3) Sorgen Sie dafii, dass keine Fremdkorper (O, Wasser, etc.) in die Rohre eindringen wie bei den Modellen mit dem Kiihimittel (R22). Auch bei der Lagerung der Rohre miissen die - Dimensionen des Montage- 3
Offnungen sicher mit Klebeband, Klemmen etc. verschlossen werden. ® AAA-Batterien sténders des AuBengerates. <
(4) Beim Anfiillen des KiihImittels beachten Sie bitte die leichte Veranderung in der Zusammensetzung der gasformigen und der fliissigen Stadien, und laden Sie immer vom flissigen @ 2 (Einheit:mm) % ' '
I\ Stadium auf, weil die Zusammensetzung stabiler ist. Y, . = mehr als 100 mm
P < po—— Montagesténder - e ¢ A
chraube fiir <
g
A WAR N U NG ® Fernbedienungshalterung 2 8 g :§ mindestens 2.300 mm
® Beauftragen Sie lhren Handler oder einen qualifizierten Techniker mit der Installation des Geréts. Wenn Sie das Gerat selbst i 1, kann es zu W lecks, Kurzschliissen oder o ey :
einem Brand kommen. @)III\I\IUI\I\I?) (3,1 x 16) 8 © ; Q
® Beachten Sie bei der Installation die Anweisungen im Installationshandbuch. Eine unsachgeméBe Installation kann zu Wasserlecks, Stromschlagen und einem Brand fiihren. Fernbedienung -g, Y 517 -] Q
® Stellen Sie sicher, dass die Gerate nur an Stellen montiert werden, die das Gerategewicht vollstéandig tragen kdnnen. Andemnfalls kdnnten die Geréte herunterfallen und eine Gefahr =1
darstellen. ® 1 u'E': £ - » % %
® Beachten Sie bei allen elektrischen Arbeiten die Vorschriften zur Elektroinstallation sowie die im Installationshandbuch beschriebenen Methoden. Verwenden Sie nur fiir Ihr Land (& J — (0[] %
lassene Stromkabel. o o S
® Verwenden Sie das spezielle Verbindungskabel, um das Innengerat mit dem AuBengerat zu verbinden. Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse fest sitzen, nachdem die Leiter des :% :g -1 Das Verbindungsrohr solite unabhangig\
Kabels mit den entsprechenden Ansct 1 verbunden wurden. Ein nicht ordnungsgemaBer Anschluss oder lockere Kontakte kénnen Uberhitzung und Feuer zur Folge haben. = = von seiner GréBe vollstandig mit
P 959 g g @ 2
© Verwenden Si di benen K fir die Installationsarbeiten. Andernfalls konnen die Gerite herunterfallen, oder es kann zu Wasserlecks, Stromschlagen und F 5 |6 Rohrisolierung abgedeck! und
lerwenden Sie die angegebenen Komponenten fir die Installationsarbeiten. Andemfalls konnen die Gerate herunterfallen, oder es kann zu Wasserlecks, Stromschlagen und Feuer & |EH anschiieBend mit Vinylklebeband
kommen. L D, oo - umwickelt werden. (Die Umwicklung
® Verwenden Sie ausschiieBlich die angegebenen Rohrleitungen fiir R410A. Die Verwendung anderer Leitungen kann defekte Kupferleitungen oder Stérungen zur Folge haben. g © H E{;‘Iie\rﬂzgltéfb‘azbsng m;\f:g“;“ die
® Bei der Installation oder beim Ausbau einer Klimaanlage ist nur das vorgegebene Kaltemittel (R410A) zuldssig — es darf keine Luft oder Feuchtigkeit im Kiihlkreislauf verbleiben. = g = <
Andernfalls kann der Druck im Kiihlkreislauf ibermaBig ansteigen, so dass es zu einer Rissbildung kommen kann. o |=H - N
- - - - — - - — S =- @ Der Héhenunterschied
® Sorgen Sie fiir eine gute Belftung, falls ein Kaltemittelleck wahrend der Arbeit auftritt. Bei Kontakt von Kaltemittelgas mit Feuer kénnen giftige Dampfe entstehen. mehr als 200 mm - zwischen AuBen- und
® Vergewissern Sie sich nach Abschluss der Installation, dass kein Kaltemittelleck vorhanden ist. Falls Kéltemittel in den Raum austritt und mit Feuer in Kontakt kommt (z. B. durch mehr als 50mm bel H g}gﬁ)’;‘?‘e’a‘ soll unter 5m
Heizlifter oder Gasheizgeblase) konnen giftige Dampfe entstehen. gA:IE:)angdeeLch;er < .mehf als 100 mm @ Die Innenlsitungen sollten
® Nicht autorisierte Veranderungen an der Klimaanlage konnen gefahrhch sein. Im Falle einer Funkhcnsslorung wenden Sie sich an einen Techniker oder Elektriker, der fiir die Installation * A?ﬂa’jd SO groB durch die mitgelieferte
\_ und Wartung von Klimaanlagen qualifiziert ist. Unsack p eiten kdnnen zu Wi Stromschlagen, Feuer usw. fiihren. ) wie moglich Rohrisolierung ausreichend
isoliert sein. (Sollte die
e N Isolierung nicht ausreichen,
verwenden Sie ein anderes
A VORSICHT handelstibliches Produkt.)
® Ein Trennschalter oder eine Sicherung (10 A, trdge) muss installiert sein. Ohne Trennschalter oder Sicherung besteht die Gefahr eines Stromschlags.
Der AuBenschalter soll so eingebaut werden, dass er die Stromzufuhr komplett abschaltet. Er soll alle Pole ausschalten und eine Kontakttrennung von mindestens 3mm  muss ‘Anschluss des isolierten Abﬂussschlauchs\
gegeben sein. B X
® Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Orten, an denen sich entziindbare Gase befinden. Das AuBengerét kann in Brand geraten, wenn i fnnendurchmesser 16 mm
entziindbare Gase in seiner Nahe entweichen. \’ - J
° InslaHleren Sie das Innengerét nicht in einem Arbeitsbereich oder in einer Kiiche, wo Oldampf oder Oldunst auf das Innengerat gelangen kann.Das Ol lagert sich dann auf dem % mehr als 700 mm
er ab, vermindert die Betri istung des Innengerétes und kann die Plastikteile des Innengerétes verformen oder im schlimmsten Fall zerbrechen. Verwenden Sie isolierten Abflussschiauch
® Stellen Sie bei der Installation des Abflussschlauchs einen ungehinderten Wasserfluss sicher. fiir die Verlegung der Innenleitungen
\_® Die Rohrleitungen milssen mit maximal 1 m Abstand zwischen den Halterungen befestigt werden. (handelsibliches Produk). Y,
n Installation der Authangevorrichtung, Wanddurchfiihrung und Installation des Rohrschutzes E Installation des Innengerits 'NS_TA_LLAT'ON PER KUHLLEITUNGEN NACH DEM ANSCHLIESSEN
® Die Kihlleitungen miissen so angepasst werden, dass sie
in die Wandoffnung passen, und dann fiir den Anschluss
( A VORSICHT ") VERTIKALE ROHRVERLEGUNG in dlo Wandofnuny Abfccechionch
N x x R = j ® Die Klemmen der beiden angeschlossenen Leitungen = ‘
® Das Wasser im Wasserbehélter des Innengeréts kann links am Gerét abgelassen werden. Vorbereitung miissen mit einer fir den Klemmenanschluss vorgesehenen ‘, 7 R
Daher muss die Aufhéngevorrichtung horizontal oder leicht in Richtung des Abflussschlauchs ® SchlieBen Sie das Verbindungskabel an. Isolierung abgedeckt werden. AnschlieBend werden die Verblndungskabel
geneigt montiert werden. Andernfalls kann Kondenswasser aus dem Wasserbehélter tiberlaufen. ® Ziehen Sie die Rohrleitung, das Verbindungskabel und den Leitungen mit Rohrisolierung umhdillt.
Abflussschlauch heraus. Verbincungskabel, Rohriitungen ® SchlieBen Sie das Verbindungskabel an, nachdem Sie
Direktmontage an der Wand Installati Cffyﬁﬁ'ﬁiiiﬁﬁ'iﬁiﬁﬂiieglbmu':.den die Abdeckung des Schaltkastens entfernt haben. (Siehe Rohrleitung
N Sie T J der Wand die Aufh h h bef nstaflation werden. ANSCHLUSS DES STROMKABELS.) - N
® Nutzen Sie Trager in der Wand, um die Aufhangevorrichtung sicher zu befestigen. ® Ri ie di i
g g g ¢} Richten Sie die Komponenten aus und verstauen Sie das AVORS'CHT

® Der obere Teil des Innengerats wird an der Aufhangevorrichtung eingehéngt.
® Der Ansatz am unteren Teil des Innengerats wird an der Aufhangevorrichtung eingehéngt.

Aufhéngevorrichtung ( A VORSICHT

Verbindungskabel und die Kihlleitungen im verflgbaren
Platz unter dem Innengerét. Sichern Sie die Leitungen mit
einem Leitungshalter.

200mm

® Das Gummiband zur Befestigung
der lIsolierung darf nicht zu
fest angezogen werden, da

~

Aufhdngevorrichtung

0 65mm —_i

Ziehen Sie den unteren Teil des
Innengerats nach auBen, um
zu Uberprifen, ob das Gerat

Heben Sie das
Gerategehduse
an und driicken

Kiihlleitung

sonst die Warmeisolation
beschadigt wird und es zu
Kondenswasserbildung kommen

Sie es dann A i kann.
s o dor Aathrgevoriturg
J— A y . Rohrisolierung (muss alle 120 mm mit Vinylklebeband umwickelt sein).
60mm unsachgemaéaBer Installation o y )

\Rohr\e\lung Zu fest angezogenes Gummiband/

kann es zu Vibrationen und
Geréauschentwicklung kommenj

® Die Befestigung des Leitungshalters ist an zwei Stellen
maglich. Wahlen Sie die glnstigere Position.

ANSCHLUSS DER KUHLLEITUNG WAHREND DER
INSTALLATION DES INNENGERATS

|<— Aufhangevorrichtung

Schraube fiir Aufhangevorrichtung

Mehr als 4 Schrauben verwenden. ‘

® Driicken Sie die mit PUSH gekennzeichneten ( P T - " . ) ( w
; Bereiche an der Unterseite des Innengeréits ‘ K= Vorbereitung fiir die Installation der Kiihlleitungen /A VORSICHT
i i ein, und ziehen Sie die Bodenplatte zu sich E T = ® Die Kihlleitungen und das Verbindungskabel werden | e Kunststoffkern nach dem
Richtschnur Ofinung fir Rohrieitung hin. Dadurch I6sen sich die Klemmen von ‘ umgeformt und angeschlossen. Bordeln einpassen, um das
der fest installierten Platte. M M Eindringen von

® Die Position der Kihlleitungsenden ist durch das Symbol
\/“ gekennzeichnet.

(Die PUSH-Bereiche zum Eindriicken n\/
sind in dieser Abbildung durch zwei Pfeile

gekennzeichnet.)

R 7

Bereiche zum Eindrticken (PUSH)

Kunststoffspanen in die

Installationsverfahren und VorsichtsmaBnahmen Leitungen zu verhindern.

® Vorgehensweise zur Befestigung der Aufhdngevorrichtung
1. Bohren Sie Locher 2.Setzen Sie Dibel in 3. Befestigen Sie die
in die Wand. die Locher ein. (Wie Aufhangevorrichtung mit
(Wie unten abgebildet) unten abgebildet) 4,1 x 32 mm-Schrauben.
(Wie unten abgebildet)

INNENGERAT

HORIZONTALE ROHRVERLEGUNG

Vorbereitung

weniger

Mit kleinem Radius zu als 5 mm

einem Bogen biegen _/

Wand Decke Wechseln des Abflussschlauchs und Installationsverfahren.
L © Autvéngevorrchtung Db e @ls S0 mm ® Tauschen Sie bei der horizontalen Rohrverlegung die Positionen von Abflussschlauch und Installation
oEo ] (@ Schraube —y, IAst())flli:f:thzF:izl g:leﬁaul:;tfn abgebildet aus. Fihren Sie den Abflusssohlauch ein, bis sich das Héngen Sie das Innengerét an der Aufhdngevorrichtung ein. Dricken
< T / ) Sie den unteren Gerateteil mit Hilfe der Stiitze an der Riickseite des
Q 4 Innengeréts um 15 cm nach vorne.
" I - Ansatz
32mm * (Zﬁl\i?edr;ei:eeVt\‘lsisi\eblféiusssstk;gﬁedirg“/-\zlf?uesrsi:ng: I?eli)éhter entfernen.) @ Fihren Sie den Abflussschlauch durch die Wandoffnung.
Wand / PP : ® Umhiillen Sie die Kuhlleitungen nach ihrem Anschluss mit Haken
4 Schraube 4,1 x 32 mm Rohrisolierung
. . . ® SchlieBen Sie das Verbindungskabel an, nachdem Sie die Abdeckung
° )
Vorgehenlsweluse zurl Befestigung der Ferhbeq!enuhgshalterung \ des Schaltkastens entfernt haben. (Siehe ANSCHLUSS DES ‘
1. Bohren Sie Lécher in 2. Setzen Sie Dibel in die STROMKABELS.)
die Wand. (Wie unten Lécher ein. (Wie unten > ) ca. 15 cm
abgebildet) abgebildet) ® Nach dem Ausrichten der Komponenten werden das Verbindungskabel
)| und die Kiihlleitungen in den verfligbaren Platz im Innengerat platziert.
Wa"d\ Y ® Der Ansatz des Innengerats muss an der Aufhdngevorrichtung
€ ® Fembedienungshalterung .,é eingehéngt werder
g Y ' Abflusskappe  apfiussschlauch — . . .
;f 1 é ® Schraube Rohrwérmeisolierung %;E;:'\ewniﬁ:gngleggg
20mm % Diibel 4 Anschlusses der
< > Abflusskappe Verbindungskabel Kuihlleitungen nach

Abflussschlauch

vorne, um die Arbeit
zu erleichtern.

Bis hier einsetzen Bis hier einsetzen

] [T

. . Kiihlleitung Halte Anschlussstelle
Wanddurchfiihrung und Installation des Rohrschutzes 4 o
* oo Duremosear A WARNIING O Installation des Abflussschlauchs

65 mm Durchmesser Bei nicht ordnungsgemaBem Einsetzen kann Kondenswasser E 1 u u

in die Wand, das zur A WARNUNG [ AVORSICHT austreten. ]

AuBenseite hin leicht . 2 5mm Achten Sie darauf, dass das

abféllt. Bohren Sie in
einem kleinen Winkel in
die Wand.

Schneiden Sie den
Rohrschutz entsprechend
der Wandstarke zu.
Spalten in der
Rohrschutzhiilse miissen
vollstandig mit Kitt
abgedichtet werden, damit
kein Regenwasser in den
Raum eindringen kann.

Kabel nicht mit Metall in der
Wand in Berlihrung kommt.
Verwenden Sie den Rohrschutz,
wenn das Kabel durch die
Wand gefiihrt wird, um mégliche
Schaden durch Mause zu
verhindern. |

Wenn die Offnung nicht
vollstandig abgedichtet ist, kann
Luft mit hoher Luftfeuchtigkeit
von auBen hineinstrémen und

Kondenswasser heruntertropfen. .

( HORIZONTALE_UND VERTIKALER ROHRVERLEGUNG - R

OFFNUNGEN HERSTELLEN

® Verwenden Sie bei der horizontalen oder vertikalen Rohrverlegung
Offnungen

A\ VORSICHT

Achten Sie darauf, dass
der Abflussschlauch
fest angeschlossen
und nicht geknickt ist.

Dichtung

Dichtung

ein Messer, um Offnungen wie in der Abbildung dargestellt herzu-
stellen. Glatten Sie anschlieBend die Rénder der Offnungen mit
einer Feile.

- Ansammlung von
" Ansammlung von Kondenswasser
Kondenswasser

Nach oben gebogen

\

/

Rohrschutz | WAND

Rohrhalterung

Rohrschutzhiilse

Die Seite fiir die Installation des Abflussschlauchs kann frei gewahlt werden (rechts
oder links). Stellen Sie bei der Installation des Innengerats einen ungehinderten
Kondenswasserfluss sicher. (Durch Unachtsamkeit kann es zu Wasserlecks
kommen.)

A

VORSICHT

Leitung nach dem
Herunterbiegen

i ® Drehen Sie die Rohrleitung und halten Sie dabei die
;ﬂ nach oben ziehen

Rohrhalterung im unteren Bereich mit der Hand fest.

J

<IAT98: B>



e Montieren Sie bitte das AuBengerét auf einer stabilen Grundlage, um
Vibrieren zu verhindern und Larm zu begrenzen.

n Vorbereitung der Rohrleitung E Entliften der Rohrleitung und Priifen auf Gaslecks

® Schneiden Sie die Kupferleitung mit einem Rohrschneider zu.

o Schneidwerkzeug

;2
\ Kupferrohrleitung 0”{

/A VORSICHT

— — - Wenn das Messgerét ~101 KPa (76 cm Hg)
Entfernen Sie die Kappe wie in der Abb|ldung\ beim Pumpen erreicht, das Ventil komplett
rechts gezeigt vom Ventilkern. SchlieBen schiieBen

Diese Seite (Ansaugseite)
aeaen die Wand stellen.

Sie danach den Fillschlauch an. Entfernen
Sie die Kappe vom Ventilkopf. Verbinden
Sie den Vakuumpumpenadapter mit der
Vakuumpumpe und schlieBen Sie den
Flllschlauch an den Adapter an.

Geschlossen

0]0)
o @l

~ Verteilerventil fur
R410A

.

% Absperrventil

Ftsoniauch | &
~ =
® Gezackte Kanten fiihren zu Undichtigkeiten. ~ i ceb:t‘\]le". Vakuumpumpe
® Halten Sie die bearbeitete Seite beim Entgraten nach unten, damit keine Kupferspane Drﬁhen Sie das Ventil mit der Kennzeichnung \ / /
in die Rohrleitung gelangen. ,,I-_h des Verte_ller\_/entlls ganz zu und offnen N )
Z Sie das Ventil mit der Kennzeichnung ,Lo“ =
a vollstdndig. Lassen Sie die Vakuumpumpe
. ® Setzen Sie vor dem Bordeln die Konusmutter auf. LII—J etwa 10 bis 15 Minuten lang laufen. Drehen
Matrize Sie anschlieBend das Ventil mit der Kenn-
't o Bordelverk @ L zeichnung ,Lo“ ganz zu und schalten Sie die
° t ordelwerkzeug fur Heo | Vakuumpumpe aus. y, Zu Beginn des Pumpvorgangs die Konusmutter
R410A empfohlen | leicht i6sen, um zu priifen, ob Luft angesaugt
E Kupferrohrleitung l_ r/ir?.‘AﬁschlieBend die Konusmutter wieder
: Entfernen Sie den Fillschlauch und ziehen estziehen.
‘ < Sie die Kappe am Ventilkopf fest. Stellen
PP P
[T} AuBerer A (mm) L Sie sicher, dass im Umfeld der Kappe keine
Dicke - " PR - Gaslecks vorhanden sind.
() Durchmesser Bordelmutiern-Werkzeug fiir R410A | Herkdmmliches Bordelmuttern Werkzeug
-4 (mm) (mm) Kupplungsmuster Kupplungsmuster |Fliigelmutter Muster Weﬂf fmdent Korper des
w Um die Rohre ! Drehen Sie die Spindel des Wartungsventils Anungswen .‘J Wartungsventils
) und Kabel 6.35 (1/4) 0.8 0.0 ~ 0.5 10~15 15~20 (an 2 Stellen) entgegen den Uhrzeigersinn ﬁ\ D Koo il d
: - vollstandig auf, damit das KuhlImittel = appe fur den
w gnzt{schllgﬁen 9.52 (3/8) 0.8 0.0 ~05 10~15 15~20 flieBen kann (verwenden Sie dazu einen & Venmke["
o ist die seitiche 12.70 (1/2) | 08 0.0 ~05 1.0~15 | 15~25 Inbusschliissel). Inbusschiissel
< Verkleidung zu / Kappe fiir den Ventilkopf
entfernen. 15.88 (5/8) 1.0 0.0 ~0.5 1.0~15 15~25 Kappe fiir den Ventilkopf

Schrauben sie den Deckel auf das Ventil und\
ziehen Sie ihn mit einem Schraaubenschliissel
fest. Priifen Sie den Deckelrand auf Gaslecks.
Damit ist die Arbeit beendet

E Rohrleitungsanschluss

INSTALLATION UND ENTLUFTEN DER KUHLLEITUNGEN

A VORSICHT A Beim Entfernen der Konusmutter eines Innengeréts muss zuerst eine\ -
b Si ich bi . heib . halb d Mutter auf der Seite mit dem kleinen Durchmesser entfernt werden, sonst
Uberzeugen Sie sich bitte, um alle Distanzscheiben innerhalb der VORSICHT | springt eine Dichtungskappe auf der Seite mit dem groBen Durchmesser
Eln’helt zu entfernen. ab. Wahrend der Arbeit darf kein Wasser in die Rohrleitung gelangen)
e Offnen Sie die Abdeckung oben, an der Seite, und am Gehause - ~
des Gerates. aﬁufire]n- Drehmoment (Nm)
o Die Distanzscheiben innen herausziehen. (Distanzscheiben sind nur d.urRCOE:-S (kgf * cm) ( Priifen auf Gaslecks )
fir den Transport Zweck). ) Konusmutter | Seite mit kleinem Durchmesser| 6.35 (1/4") | 13.7 ~ 18.6 (140 ~ 190) o Lo
Wenn nicht entfernt werden Vibrieren und Geréusch vorkommen. Z 952 (3/8") | 34.3 ~ 44.1 (350 ~ 450) Pg“fén Sie vge re}gh‘s abg?tblldetg_mdelnem G?S.tlf‘:kdetekto"
ite mi - - - ob Gas an der Konusmutterverbindung austritt.
:(@ @: Seite mit groBem Durchmesser| 1> (12" | 441 ~ 539 (450 ~ 550) g /ﬁ
Seite mit kleinem " Wenn Gas austritt, ziehen Sie die Verbindung weiter fest,
ﬁ\gﬁmﬂem- Ventil- | Durchmesser 6.35 (114') | 19.6 ~ 24.5 (200 ~ 250) um das Leck zu beseitigen. (Verwenden Sie den fir R410A
kopfkappe " seite mit gropem | 9.52 (3/8") | 19.6 ~ 24.5 (200 ~ 250) bereitgestellten Detektor.)
Schraubenschlissel Durchmesser 12.7 (1/2") | 29.4 ~ 34.3 (300 ~ 350)
Ventilkernkappe 12.3 ~ 15.7 (125 ~ 160) g Y,

C AWARNUNG | DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN.)

Die Stromversorgung muss an ein Stromnetz mit der erforderlichen Nennspannung angeschlossen sein — andernfalls kann das Gerét beschadigt
werden oder die angegebene Leistung nicht erreichen.

Verkabelung des Innengerits

e Fiur die Verkabelung des Innengerédts mussen Sie die Frontblende und
die Schaltkastenabdeckung entfernen.

Verkabe|ungsmethoden Vorgehenswei_se zum Abnehmen der Frc_)ntblehde 1SO1E0!
® Beziehen Sie sich auf “Wie man Umzieht die Vorderdecke”. ! B %9’ ‘
U) A B, L 30mm ‘QQ H\/\‘
-l . 1om Vorgehensweise zum Abnehmen der unteren Abdeckung Erdungskabel
w Leitungskabel Innengerat AuBengerat —_— ? anschlieBen
m Braun ipiiaiaiaab ittt ) ® Ziehen Sie die Abdeckung an den Stellen [1] und [2]in Richtung der abgebildeten Entfernen Danach
< Bau(N | Innengerat 10mm |—— GRUN + GELB Pfeile, um die Abdeckung zu entfernen. glaenics'jtrei?\\::edi:nd
x GRUN + GELB'! 70mm Verbindungsschnuren
Y 1 = T ewm Abgemantelte Kabel — — — :‘;d Schtlet))u;g Band
,,,,,,,, . eparatur) das Ban
E AC 220-230V mee RN mit Schraube.
- . 10
=2 AuBengerét LQ
Verbindungskabel I
(7)) S ‘:3
wl GRUN + GELB
Detailzeichnung Zuschnitt des
(a] Verbindungskabels
()] Um die Verbindungskabel des Raumgeréts
(7)) zu entfernen, entfernen Sie die untere \. v
3 Abdeckung auf der Vorderseite des Gerats. V k b | d A B -
erkapeliung des AuU engerats
L
%) ( /A WARNUNG ) e Zur Verkabelung ist die seitliche Verkleidung zu entfernen.
(7] ® Entfernen Sie 10 mm der Kabelisolierung und befestigen Sie die Drahtseele fest an der Klemme. Ziehen anschlieBend an
P der Kabelader, um einen festen Kontakt sicherzustellen. Eine unsachgeméBe Befestigung kann einen Klemmenbrand zur e Es konnte sein, daB sich die seitliche Abdeckung wegen
< Folge haben. des AnschluBkabels nicht schlieBen 14Bt. Driicken

e Verwenden Sie nur Netzkabel, die von den Behérden lhres Landes zugelassen sind. Beispiel fiir Deutschland: Kabeltyp:
NYM 3 x 1,5 mm2 (fuse = 10A Zeitverzdgerung).

® Einzelheiten zum Kabelanschluss an die Klemmen des Geréts finden Sie im Installationshandbuch. Die Verkabelung muss
die Normen fir elektrische Installationen erfiillen.

® Zwischen den Klemmen L und N liegt eine Wechselspannung von 220-230 V an. Daher ist vor Wartungsarbeiten sicherzu-
stellen, dass der Stecker aus der Netzsteckdose gezogen bzw. der Hauptschalter ausgeschaltet wurde. P,

Sie in diesem Fall die Abdeckung hinein, um Sie zu
befestigen.

A
WARNUNG

/A VORSICHT

AuBenversorgungsschnuren sollen nicht leichter
sein, als polychloroprene flexible Schnur mit
der Codebenennung 60245 |EC 57 einzog.

e Vergewissern Sie sich, daB die Haken (an 6 Stellen)
feststehen. Sonst kénnte wasser ausflieBen unt
KurzschluB oder Defekte verursachen.

&

n Isolierung und Wartung des Rohrleitungsanschlusses

e Die verbundenen Anschlisse missen komplett mit

E Installation der Fernbedienung

® Die Fernbedienung kann in ihrer Halterung platziert werden, die an

n St versorgung und Betriebstest

E Schutzleiter und Unterbrecher
~

Warmeisolierung abgedichtet werden, die anschlieBend mit der Wand oder an einem Tréger befestigt ist. A VORSICHT D CStromversorgung)
Gummiband befestigt wird. ® Um die Fernbedienung in der Halterung zu verwenden, stellen Sie ’ - R ) .

e Binden Sie die Rohrleitung und das Stromkabel mit sicher, dass das Geréat die von der Fernbedienung Ubertragenen ° Séinss(::rl:/‘iigzmﬁmme des Aussengerates befindet sich unter e A WARNUNG R
Vinylklebeband zusammen, wie in der Abbildung zur Installation Signale von dem Ort aus empfangen kann, an dem die Halterung © Um KurzschluB zu vermeiden. ist es notwendig je nach
des Innen- und AuBengerats gezeigt. Fixieren Sie diese befestigt wird. Wenn das Gerét ein Signal von der Fernbedienung Mont tandort des Gerat . Unterbrech 9! g e Nehmen Sie keine Anderungen am Netzkabel vor. Verlan-gern
anschlieBend mit Halterungen empfangt, gibt es einen Signalton aus. Die Signalibertragung wird ontagestandort des ferales. einen Lnterbrecher zu verwencen. Sie das Netzkabel nicht

eUm die Wérmeisolieru.n zu verbessern und durch Leuchtstofflicht beeintrachtigt. Schalten Sie daher bei der o Schutzleiter darf nicht in der Nahe folgender Objekte gelegt werden: _ . )

" g. 3 . Installation der Halterung fiir die Fernbedienung auch wéahrend des (1) Wasserrohr

Kondenswasserbildung zu vermeiden, versehen Sie den im Tages das Licht ein, um den geeigneten Montageort fiir die Halterung (2) Gasrohr — Es besteht die Gefahr des Feuerfangens. Ve ~
AuBenbereich verlegten Teil des Abflussschlauchs und der 24 ermitteln. 3 Der Schutzleiter eines Blitzablelter oder cinesToleoh £ /A VORSICHT
Rohrleitung mit Rohrisolierung. (8) Der Schutzleiter eines Biitzableiter oder einesTelephons — Es

e Dichten Sie alle Offnungen und Spalten mit Kitt ab. besteht die Gefahr des Kurzschlusses beim Blitz. ® Verwenden Sie eine neue Steckdose. Bei Verwendung einer

g Yy, alten Steckdose kann es aufgrund von Kontaktfehlern zu Unfallen

Isoliermaterial fiir den Rohrleitungsanschluss

(o .
Die Reglereinheit

kommen.

%
g
-l
<
=
(2}
= ® Stecken Sie den Stecker zwei bis dreimal in den Steckdose und
- \ sollte von oben in ziehen Sie ihn wieder heraus. Damit stellen Sie sicher, dass der
o die Unterseite der Stecker vollstandig in die Steckdose eingesteckt ist.
L Halterung eingesetzt ® Behalten Sie zusatzliche Kabelléange als Reserve fiir das Netzkabel
D werden, wie in der und achten Sie darauf, dass keine Kraft von auBen auf den Stecker
AbbilquHQ unten einwirkt, da dies den Kontakt beeintréchtigen kann.
(/)] gezeigt. \° Befestigen Sie das Netzkabel nicht mit Krampen. )
(7]
3 <«— Fernbedienung
Betriebstest
I Rohrschutzhiilse
O Abdichtkitt Schrauben (2 Stiick) ® Stellen Sie sicher, dass sich die Klimaanlage beim Betriebstest
(/)] im normalen Betrieb befindet.
m ® Erklaren Sie dem Kunden gemé&B der Beschreibung im
< Benutzerhandbuch, wie das Gerét ordnungsgemaB betrieben wird.
/}«— Fernbedienungshalterung
Abdichtkitt
_ J

('So entfernen Sie die Frontblende )

Entfernen Sie die Frontblende.

e Halten Sie die Frontblende beim Abnehmen und Anbringen
immer mit beiden Handen fest.

@.

Nach dem Offnen der Frontblende mit beiden Handen:
Lésen Sie den rechten Arm und driicken Sie ihn nach
innen.

Schieben Sie die Frontblende wie abgebildet nach rechts.
Ziehen Sie sie nach vorne, um sie abzunehmen.

(So befestigen Sie die Frontblende )

Entfernen des Vorfilters

Ziehen Sie die Frontblende nach dem Entfernen der beiden
Schrauben in der Mitte zu sich hin und I6sen Sie die Klemmen.

Ziehen Sie die Seitenteile (unteren Bereiche) der Frontblende
wie in der Abbildung gezeigt zu sich hin und entfernen Sie die
Abdeckung.

Uberpriifen Sie, ob die Abflusswanne sicher angebracht ist.

Nachdem Sie die Frontblende am Geré&t angebracht haben,
hangen Sie die drei Klemmen an der Oberseite der Abdeckung
sicher ein. Driicken Sie anschlieBend gegen die Mitte der
Frontblende, damit die Klemmen einrasten.

Ziehen Sie die beiden Schrauben fest.

Bauen Sie den Vorfilters ein.

[o] [2]

Schieben Sie den Schaft des rechten und linken Arms
an der abwaschbaren Blende die Abstufungen entlang,
um die Schéfte bis zum Anschlag in die Aussparungen
einzusetzen. SchlieBen Sie die Blende, nachdem Sie
Uberprift haben, dass die Schafte sicher eingesetzt
sind.

<IAT798: B)>




